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Sourate 108
AL-KAWTHAR
(LE FLEUVE D’ABONDANCE)
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Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

Nous t’avons certes donné un
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620 Cette traduction a le mérite de rendre compte des deux sens du mot « kawthar » :
abondance tout court dans ce bas monde, (dans ce cas I'expression « fleuve d’abondance »
serait une hyperbole par métaphore, comme dans I'expression « un fleuve d’idées » ou
I'expression « corne d’abondance »), et fleuve qui en porte le nom au Paradis.
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